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1. SISSEJUHATUS
Téaname, et olete ostnud Reventon Groupi seadme FARMER HCF. Palju dnne
hea valiku puhul! Palun lugege labi kaesolev juhend.
1.1 SISSEJUHATUS
Seadme ostja ja kasutaja peavad lugema hoolikalt 1abi jargmised juhised ning

toimima sisus esitatud soovituste kohaselt. Toimiminejargmiste juhiste
kohaselt tagab 6ige kasutuse ja ohutuse. Kahtluste korral votke Glhendust
tootjaga. Tootja jatab endale diguse teha tehnilisse dokumentatsiooni
muudatusi etteteatamiseta. Tootja ei vastuta kahju eest, mis tekib
mittekorrektsel paigaldusel, seadme tookorra mittesailitamisel voi seadme
mittekorrektsel kasutamisel. Paigalduse peavad teostama kutselised
paigaldajad, kellel on olemas kvalifikatsioon seda tulpi seadmete
paigaldamiseks. Paigaldajad vastutavad paigalduse teostamise eest
vastavalt tehnilistes andmetes esitatud juhistele. Paigalduse, kasutuse,
hoolduse ja perioodiliste kontrollide kéigus tuleb jargida kdiki maarusi ja
ohutuseeskirju. Kasutamiskdlbmatuse korral lahutage seade vooluvérgust
ja votke Uhendust paigaldajaga.

1.2 TRANSPORT

Kauba vastuv6tu ajal on vaja kontrollida seadet vdimalike kahjustuste
valistamiseks. Transportimise ajal on vaja kasutada nduetekohast varustust,
seadet tuleb kanda kahel inimesel. Kahju korral taitke kahjuaruanne tarnija
juuresolekul.

1.3 PAKENDI SISU

-kalorifeer

-kasutusjuhend

1.4 KASUTAMINE

Reventon Grupi kalorifeerid Farmer HCF sobivad t66ks agressiivses

keskkonnas - suure tolmususe ning 6hu ammoniaagi- vi happesisalduse
puhul. Siiski ei tohiks seadmeid kasutada alumiiniumi, vase ja terase jaoks vaga
sodvitavas keskkonnas. Seadmeid ei tohiks paigaldada ka ruumidesse, kus neid
mdojutaks kdrge dhuniiskus voi otsene voolav vesi, liletades ventilaatori
vastupidavust vee sissetungimisele (vt. IP kaitseklassi).

2. TEHNILISED ANDMED

2.1 KAITSEKLASS IP

Maarab elektriseadme (ventilaatori mootori) tiheduse, mida defineeritakse
kahe numbriga:

» Esimene number naitab kaitseastet tahkete osakeste vastu
» Teine number naitab mootori veekindlust

FarmerHCF seeria ventilaatori mootorite IP:

Farmer HCF1P54-3S

5 - kaitse tehkete osakeste juurdepaésu eest labimddduga >1 mm ja tolmu eest
kogustes, mis vBivad kahjustada seadme nduetekohast toimimist ;

4 -Veepritsmed mistahes suunast

Farmer HCF IP66

6- kaitse tehkete osakeste juurdepéasu eest labim6dduga >1 mm ja taielik
tolmukindlus;

5 -veejuga seadmele mistahes suunast (1001/min)

2.2 EHITUS JA TOOPRINTSIIP

Korpus: valmistatud paisutatud polUproplileenist (EPP) - kerge, vastupidav
keemiliselt ja flusiliselt; suurepéarase soojus- ja heliisolatsioonivBimega.
materjal on keskkonnasd@bralik ja ,roheline”, st 100% taaskasutatav.

Ohusuunajad: valmistatud poliipropiileenist PP. Ohusuunajaid on
voimalik reguleerida kasitsi vajaliku dhuvoolu suuna saavutamiseks.
On ka versioonid suunajaga (suurenenud Shuvoolu ulatus) voi
hajutiga 360 ° (puhutava ja ruumidhu parem segamine).

Soojusvaheti: valmistatud alumiiniumist ja vasest. Kaetud epokstitidiga.
Kittevedeliku temperatuur kuni 120 °C; maksimumrdhk 1,6 MPa;
Uhendustorud % tolli. Farmer HCF seerial on 2-realine soojusvaheti.

Telgventilaator IP54 (Farmer HCF 1P54-3S): galvaniseeritud terasest.
Sellel on Uihe- ja kolmefaasiline mootor, millel on jargmised parameetrid:
kaitseaste IP54, voolutugevus 0.7-1.08A (s6ltuvalt reziimist).

Labimddt 450mm.

Telgventilaator IP66 (Farmer HCF IP66): pulbervérvitud terasest.
Uhefaasiline mootor, kaitseklass IP66, toévool 2,7A.

Labimd6t 450mm.

\4

Reguleeritav hoidja: (lisavarustus): terasest element seadme paigaldamiseks
seinale vdi lakke. Tugev ja vastupidav konstruktsioon. V8imalik horisontaalne
pdoramine.

2.3 KORROSIOONIVASTANE KAITSE

FARMER-seeria kalorifeeride soojusvahetid kaetakse epoksttidkattega. See
kaitseb metallpindu niiske, soola ja happelise keskkonna negatiivse moju eest.

Alltoodud tabel annab teavet katte vastupidavuse kohta erinevate ihendite
suhtes:

UHEND VASTUPIDAVUS
Trichlorethylene Suurepdrane/hea
Methyl Ethyl Ketone (MEK) 100 ppm
Happed(2% HCL, 2% H,S0,) Suurepdrane/hea
Soolalahus Suurepdrane/hea
Aur(121°C/30 min) Suurepdrane




2.4MOOTMED

-HCF1P54-3S:

o korgus(A):698mm
o laius(B):739mm
« silgavus(C):360mm

-HCFIP66:

korgus(A): 698 mm

A

Parameetrid

Sisend- ja véljundvee
temperatuur[°C]

Siseneva Ghu
temperatuur[°C]

Kittevoimsus [kW]

Valjuva 6hu
temperatuur [°C]

Vee vool [m3/h]

R&hu langus
soojusvahetis [kP]

Parameetrid
Sisend- ja véljundvee
temperatuur[°C]

Siseneva ol
temperatuur[°C]

Kittevdimsus [kW]

Valjuva 6hu
temperatuur [°C]
Vee vool [m3/h]
Parameetrid
Sisend- ja véljundvee
temperatuur[°C]
Siseneva 6hu
temperatuur[°C]
Kuttevoimsus [kW]
Véljuva 6hu
temperatuur [°C]
Vee vool [m3/h]
R6hu langus
soojusvahetis [kP]

R6hu langus
soojusvahetis [kP]

e laius(B):739mm
« siigavus(C):430mm

FARMER HCF 1P54-3S — 3 aste 4000 m3/h

120/90
0 5 10 15 20
58.5 54.9 51.5 48.1 44.7
40.7 43.9 47.1 50.3 53.4
1.73 1.62 1.52 1.42 1.32
13 12 10 9 8

FARMER HCF IP54-3S - 3 aste 4000 m3/h

Farmer HCF IP66 — 5000 m¥h

120/90
0 5 10 15 20
66.2 62.2 58.3 54.5 50.7
36.9 40.3 43.6 47.0 50.3
1.96 1.84 1.72 1.61 1.5
16 15 13 11 10

Parameetrid

Sisend- ja véljundvee
temperatuur{°C]

Siseneva 6hu
temperatuur[°C]

Klttevdimsus [kW]

Valjuva 6hu
temperatuur [°C]

Vee vool [m3/h]

R&hu langus
soojusvahetis [kP]

Parameetrid

Sisend- ja valjundvee
temperatuur[°C]

Siseneva 6hu
temperatuur[°C]

Kittevdimsus [kW]

Valjuva 6hu
temperatuur [°C]

Vee vool [m3/h]

R&hu langus
soojusvahetis [kP]

Parameetrid

Sisend- ja valjundvee
temperatuur[°C]

Siseneva 6hu
temperatuur[°C]

Kiittevdimsus [kW]

Valjuva 6hu
temperatuur [°C]

Vee vool [m?/h]

R&hu langus
soojusvahetis [kP]

2.5 TEHNILISED ANDMED
Parameetrid

Nominaalne
soojusvBimsus [kW] *

SoojusvBimsusvahemik [kW]

Maksimaalne 6huvool
[m¥h]

Ohuvoolu maksimumulatus [m]

Ridade arv

Veemaht [dm?]
Kiittevedeliku
maksimumtemperatuur [°C]

Maksimaalne t06rohk [MPa]
Liitmike m&0ot [”]

Toitepinge [V] /
Sagedus [Hz]

Nimivool [A]

FARMER HCF 1P54-3S
WHHCF47-35-1765

FARMER HCF IP66
WHHCF53-1527

Mootori kiirus [rpm]

Mootori v@imsus [W]

Kaitseklass IP [-]
Netokaal [kg]

Miratase [dB]****

11l ASTE 443 50.2
1| ASTE 325 )
26.5 -
3.87-58.5%* 7.01-66.2%**
Ill_ASTE 4000 5000
1| ASTE 2400 --
1750
21 24
2 2
1.95 1.95
120 120
16 16
3/4 3/4
230/50 230/50
Ill_ASTE 1.08 2.7
1| ASTE 0.86 -
| ASTE 0.70 )
Ill_ASTE 1360 1335
1050 -
| ASTE 750 -
11l ASTE 240 610
Il ASTE 190 -
160 -
54 66
17.5 20
Il ASTE 59 63
Il ASTE 54 )
50 -

*vesi) 90/70 °C ja sisenddhu temperatuur 0 °C
**max. 120/90°C, 0°C sisend6hk, l1l aste // min. 40/30°C, 20°Csisenddhk, | aste
***max. 120/90°C, 0°Csisend6hk // min. 40/30°C, 20°Csisenddhk

“***modddetud 5 m kaugusel seadmest

FARMER HCF IP54-3S — 3 aste 4000 m3/h

FARMER HCF IP54-3S — 3 aste 4000 m3/h

Farmer HCF IP66 — 5000 m¥h

Parameetrid

Sisend- ja véljundvee
temperatuur[°C]

FARMER HCF IP54-3S — 3 aste 4000 m3/h

Siseneva dhu
temperatuur[°C]

Kittevdimsus [kW]

Valjuva 6hu
temperatuur [°C]

Vee vool [m3/h]

R&hu langus
soojusvahetis [kP]

Parameetrid

Sisend- ja valjundvee
temperatuur[°C]

FARMER HCF IP54-3S — 3 aste 4000 m3/h

Siseneva ol
temperatuur[°C]

Kittevdimsus [kW]

Valjuva 6hu
temperatuur [°C]

Vee vool [m3/h]

R&hu langus
soojusvahetis [kP]

Parameetrid

Sisend- ja véljundvee
temperatuur[°C]

Farmer HCF IP66 — 5000 m¥h

Siseneva 6hu
temperatuur[°C]

Kiittevdimsus [kW]

Véljuva 6hu
temperatuur [°C]

Vee vool [m?/h]

R6hu langus
soojusvahetis [kP]




Parameetrid

Parameetrid Farmer HCF IP66 — 5000 m¥h

Sisend- ja valjundvee
temperatuur[°C]

Sisend- ja véljundvee
temperatuur[°C]

Parameetrid Farmer HCF IP66 — 5000 m¥%h
Sisend- ja véljundvee
temperatuur[°C]

Siseneva 6hu

Siseneva dhu

Siseneva 6hu
temperatuur[°C]

temperatuur[°C] temperatuur[°C]

Klttevdimsus [kW] KittevBimsus [kW] KittevOimsus [kW]

Véljuva dhu

Véljuva 6hu
temperatuur [°C]

Véljuva dhu
temperatuur [°C]

temperatuur [°C]

Vee vool [m3/h] Vee vool [m3/h] Vee vool [m3/h] 1.79 1.48 1.18 0.89 0.61

Rohu langus 16

R&hu langus
soojusvahetis [kP]

Rohu langus
soojusvahetis [kP]

soojusvahetis [kP]

3. PAIGALDUS

3.1. ULDPOHIMOTTED

Paigaldamise ajal tagage seadme vaba 6huvool ja arge piirake dhuvoolu juurdepaasu.
Alltoodud joonised néitavad soovitatavaid vahemaid kalorifeeri ja hoone seinte vahel:

& ""’fi\

O,
a) seinale paigaldamisel ‘77/@,%0

A,
0.15m
min 0.15 m
4. PAIGALDUSJUHISED
38m 4.1. UHENDAMINE KUTTESUSTEEMIGA
- kittetorustik tuleb ihendada vastavalt markeeringule
825m (pealevool alla, tagasivool liles)
>

- Seadme Uhendamisel torustikuga ei tohi unustada hoidmast selle
valjundtorusid toruvotmega (vt. allolevat joonist)

b) lakke paigaldamisel
l Eelneva soovituse eiramine v6ib pdhjustada kiittekeha

kahjustumise

A
in 0.15
Tagasivool «
max 5-9 m* %

Pealevool »

-Soovitatav on toitevedelik ithendada labi mudafiltri

Suurema soojavajaduse korral saab ruumi paigaldada rohkem seadmeid. » Ohueraldaja torustiku k8rgeimasse punkti
Korraliku 6huvoolu tagamiseks on vaja hoida soovitatud kaugusi seadmete « sulgventiilid peale- ja tagasivoolu torustikule.

vahel, jargides joonist.
- seadet tuleb kaitsta voimaliku Uilerdhu vastu siisteemis (kaitseventiil).

- enne elektritoite ihendamist kontrollige hiidraulilise stisteemi

25.50 m } lekkekindlust
4.2. UHENDAMINE ELEKTRISUSTEEMIGA

- Koik elektripaigaldisega seotud todd peaks tegema kvalifitseeritud
spetsialist, kellel on vastav kvalifikatsioon, vastavalt thendusskeemidele p.7

- seade peab olema plisiva ekektritoitega

-25m
m - elektripaigaldist on soovitatav kontrollida enne esimest kaivitust
5.ETTEVAATUSABINOUD JA HOIATUSED
3.2.POORATAV HOIDJA Seadme kasutamisel tuleb rangelt jargida alltoodud ettevaatusabindusid:
Reventon Group Farmer HCF seeria seadmeid saab paigaldada pooratava
hoidja abil. See vbimaldab seadmeid paigaldada seinale v&i lakke, s6ltuvalt Kdik elektripaigaldisega seotud t66d peaks tegema kvalifitseeritud spetsialist,

!
i

Ohuvoolu vajalikust optimaalsest suunast. kellel on vastav kvalifikatsioon. Need soovitused hélmavad ka teenindamist
ja demonteerimist.




Enne seadme hooldust v3i vahetust on kohustuslik toite lahutamine

-Arge piirake ega katke seadme 6hu sisse- ega véljalaskeava

-Arge paigaldage ega hooldage seadet mérgade kétega voi paljajalu

| S—

-Seade ei tohi olla ligipaasetav lastele ja loomadele

- Seade ei sisalda kiilmumisvastast kaitset -
Temperatuur ruumis ei tohi langeda alla 0 °C.
Sellisel juhul tihjendage seade veest.

-Parast valjalulitamist vdivad olla seadme osad kuumad
-Parast seadme to6ea |6ppemist utiliseerige see kohalike normide
ja eeskirjade kohaselt

-Seadet on soovitatav perioodiliselt puhastada (véahemalt kord kuus):
«kuttekeha: puhuge surudhuga labi
sventilaatori korpus ja labad: puhastage mustusest

- seadme paigaldamisel ruumi, kus on suur tolmu kontsentratsioon,
tuleks perioodilist puhastamist teha palju sagedamini, valtimaks
soojusvaheti ummistumist

- puhastamiskohustuste eiramine vdib seadme tehnilisi parameetreid
halvasti mgjutada ja garantii kaotada

- kui seadet ei kasutata pikemat aega, lahutage toide
-seadme transportimisel on husuunajad suletud. Oluline on avada

need enne esmakaivitust 30%.:
«standard versioon- Ghusuunajad tuleb avada paralleelselt kahe kdega

A

« versioon diffuseriga 360° - husuunajad poorata kahe kaega valjapoole

« versioonil suunajaga (suurenenud Ghuvoolu ulatus) - ei ole midagi vaja teha

- kasutades diffuserit 360° vdi suurenenud ulatusega suunajat vahendav

Ghuvoolu ulatust ~10% ja vastavalt kiittevéimsuse vahenemist 5%

|

6.JUHTSEADMED

Reventon Groupi 8hukiitteseadmetele mdeldud automaatjuhtimise
kasutamine annab suureparased vdimalused kutte efektiivsuse
reguleerimiseks

Pakume jargnevaid seadmeid

3-astmeline kiiruse regulaator termostaadigaHC-3S
kasutatakse 3 kiirusega ventilaatorite juhtimiseks. Varustatud termostaadiga,
mis seiskab ventilaatori, kui soovitud temperatuur on saavutatud.
Seadmel on véljund elektrilise sulgventiili juhtimiseks (kittevee voolu
sulgemiseks labi kalorifeeri).

Toide:230 VAC, 50 ~ 60 Hz
Maksimaalne vool: 3 A
Temperatuuri vahemik: 10 - 30°C
Reguleerimise tapsus: + 1°C
M&6tmed:130 x 85 x 40 mm

Kaal: 210 g

Korpuse kaitseklass: IP 30

Programmeeritav juhtseade HMI

kasutatakse selleks, et juhtida kalorifeere, mis on varustatud kolme kiirusega
ventilaatoritega. See on taiustatud juhtseade, millel on palju funktsioone, st
t00 termostaatreziimis (soojendamine voi jahutamine), vastavalt
ukseandurile, ventiili juhtimine, ventilaatori kiiruse valimine.

Samuti on v8imalik seade integreerida hoone juhtimisstisteemiga BMS
(kasutades MODBUS:I suhtlusprotokoll).

R Toide: 95 ~ 240 VAC, 50 ~ 60 Hz
A Maksimaalne vool: 5 A
‘ Toodtemperatuuri vahemik: 0 - 45°C

Reguleerimisvahemik: 5°C - 35°C
Reguleerimise tapsus: + 0.5°C

5}

8 5
) *‘
n”
374

&0 Uhenduvus: RS485
320, £3 5 M&&tmed: 86 x 86 x 13.3 mm 270 g
. Korpuse kaitseklass: IP 20
B ¥ A

v Valine andur: NTC10K
- Valise anduri kaitseklass: IP68

Ventilaatori kiirusregulaator HC

mdeldud Uhefaasilise ventilaatori toitepinge (kiiruse) muutmiseks.
Saadaval erinevates versioonides.

Sobiva mudeli valik sdltub seadmete arvust, mis tuleb Gihendada tihe
regulaatoriga - ihendatud seadmete kogu voolutarve ei tohi tletada
regulaatori maksimaalset vooluhulka.

5 reguleerimistasandit:: 80-105-135-170-230V
Toitepinge: 230 V AC/50-60 Hz
Lubatav véljundvool (sGltuvalt mudelist)
12A,3A,5A, 7A 14 A

Kaitse: termokaitse
Kaal (sdltuvalt mudelist):

1.45 kg, 2.5 kg, 4.5 kg, 5.5 kg vdi 10.5 kg
Kaitseklass: IP 54

Aw 111111

e ———
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3/4-tolline elektriline sulgventiil ajamiga
automaatseks kiittevee voolu juhtimiseks

Toide: 230 VAC /50 - 60 Hz

Tarbitav véimsus: 2 VA

Kvs : 6.3 m3h

ro6temperatuuri vahemik: -5°C - 60°C
Sulgemise/avanemise aeg: 3 - 5 min
Kaik: 3mm

Kaitseklass: IP 54




3-tsooni ventiil ajamigaHC 3/4" Manuaalne termostaat HC
automaatseks kittevee voolu juhtimiseks seiskab ventilaatori, kui soovitud temperatuur on saavutatud.

Toide: 230 VAC/ 50 - 60 Hz —

Tarbitav véimsus: 7 VA

Kvs : 6.5 m3h

Toodtemperatuuri vahemik: -0°C - 60°C
Toodaeg (mootor): 18 sek

Tobdaeg (tagastusvedru): 5 sek
Kaitseklass: IP 20

Toide: 230 V AC /50 — 60 Hz
Maksimaalne vool: 3 A
Toodtemperatuuri vahemik: 0 - 40°C
Reguleerimisulatus: 10 - 30°C
Reguleerimise tapsus: <1°C
Kaitseklass: IP 30

Releemoodul RM-16A
vBimaldab regulaatoriga Uhendada rohkem tarbijaid kui regulaatori
véljundvool lubab.

Toide: 230 V AC /50 — 60 Hz
Maksimaalne vool: 16 A
Mddtmed: 47 x 47 x 20 mm

JUHTSEADMETE SOBIVUS KALORIFEERIDEGA

HCF IP54-3S
HCF [P66

7.UHENDUSSKEEMID

LEGEND:

1. Toide

2. Toiteluliti, kaitseltliti*

3. Kalorifeer FARMER HCF IP54-3S

4, 3-astmeline kiiruse regulaator termostaadiga
A-t606 pidevas reziimis

B-t66 termostaatreziimis

5. Ajamiga ventiil HC %"

6. Kiireuse regulaator HC

7.Manuaalne termostaat HC

L
N
PE

8. Programmeeritav juhtseade HMI red - punane
9. Releemoodul RM-16A grey - hall
10. Véline temperatuuri andur brown - pruun
11.Kalorifeer FARMER HCF IP66 black - must
blue and black - sinine ja must
*ei kuulu tarnekomplekti green-yellow - roheline-kollane
@ Rl INE" @ Ll e
® ©
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